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B nmaHHON cTaTbe paccMaTpUBAacTCs MEPCIEKTHBA 3aMEHBI HCKYCCTBEHHBIM HHTEIUIEKTOM
NEePEBOJUYMKOB B KOHTEKCTE PabOTHI C IIEHHOHOBCKOW M TeJeNIeBCKON THIaMH MH(OpMAaIHU.
IIpuBoAsATCS KOHKpPETHBIE CIy4au HECOCTOATENBHOCTA MAIUHHOIO [IEPEBOA U IEIACTCS BBIBOJ
0 TPaKTUYECKOH 3HAYUMOCTH JIMHIBOKYJIBTYPOJOTMUECKOM CTOPOHBI HMCKYCTBEHHOIO
HMHTEJUIEKTA.
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CoBpeMeHHOE  JUHTBHCTHYECKOE HMHGOIMONE  XapakTepusyercs Bce Ooree
BO3pacTalolliell pojbl0 MAIIMHHOTO IHepeBofa. Takue S3bIKOBbIE MOJENH, Kak
DeepSeek, ChatGPT, DeepL Translate HabupatoT monyisspHOCTb Cpeau MEePEBOIUNKOB
B CHJIy CBOEH MHOI03a/layHOCTH U BBICOKOTO YpPOBHS SI3bIKOBOM M KOHTEKCTyaJIbHOM
aJJalTUBHOCTH.

AKTyanbHOCTh JIaHHOM Hay4HOI pabOThl 00YCIIOBIEHA CTPEMUTEIBLHO MEHSIOLIEICS
JMHTBOKYJIBTYPHON KapTUHOHM, B KOTOpPOW Bce Ooubliee MNPEANOYTeHHE OTIACTCS
UCIIOJIb30BAaHUIO MOJENIEH MAIIMHHOTO IepeBOja /s KaHLEISPCKOIO U HWHBIX THUIIOB
NEpPEBOIOB, A TaKXE€ pacHpOCTPAaHEHHbBIM MHEHHEM O TOM, YTO HCKYCCTBEHHBIN
WHTEJUIEKT CMOJKET CIPABJIATHCA C Y3KOKOHTEKCTHBIM U CHUTYaTHUBHBIM TIEPEBOJIOM
3HAYUTENBHO YPPEKTUBHEE, UEM NIEPEBOUHUK-CIICIIUATHCT.

HckyccTBEeHHBIM MHTEIUIEKT MPOYHO WHTETPUPOBAJICS B TMOBCEAHEBHYIO JKHM3HB, U
P YUEHBIX OCBEIIAET BOIPOCHI, CBSI3aHHBIX C €r0 HMCIOJIb30BAHUEM B Pa3JIMYHBIX
akagemuieckux cdepax. Tak, B oOmactu 3THKH W (GUWIOCOGUN HCKYCCTBEHHOTO
UHTEIJIEKTa MOXHO BbIIEIUTh paboThl A.B. Pasuna, M.W. llernoBoii, B.B. JleeBa u
IpYTuX aBTOpOB. Poib HMCKYCCTBEHHOTO HHTEIUICKTa B  KOMIBIOTEPHBIX U
uHGOPMAIMOHHBIX Haykax paccmaTpuBaerca B paborax @O.M. Tupeea, E.T.
Bapmesckoro, A.H. ABepkuna, J[.A. ManommuHa u ap. CyOBEeKTHOCTh HCKYCCTBEHHOTO
UHTEIJICKTa B 00JacTU MpaBa SBISIETCS OOBbEKTOM H3Y4EeHHS TaKUX HCCIeqoBaTenei,
kak JI.O. Topnoa, U.M. bormanosckas, E.B. ComomonoBa u T1.1. U, KOHEYHO,
BHEJIDEHUE HCKYCCTBEHHOTO HWHTEUIEKTA B JIMHTBOKYJBTYPHYIO CTOPOHY >KHM3HU
ABJIIETCS aKTyaJlbHOM TeMOM g uccienoBaHust Ha ceroassiuiHui nenp (H.K.
["ap6oBckwii, A.P. Aiinarynosa, B.1. O3tomenko u ap.).

Hcnonp30BaHne MalIMHHOIO IE€peBoJa Ipeajaraer OoJplIoe  KOJIMYECTBO
MPEUMYIIECTB 10 CPABHEHUIO C HCIOJIb30BAHUEM YEJIOBEUYECKOTO KOTHHUTHBHOTO
NOTEHLUANA.

CaMbIMH  BOCTpEOOBaHHBIMH HHCTPYMEHTaMU TMEpeBoja, MO MHeHuio B.U.
O310MEHKO, CO3/IaHHBIMH Ha OCHOBE MCKYCCTBEHHOT'O MHTEJUIEKTa, sBIstOTCS Google
Translate, Yandex Translate, Reverso, Bing Microsoft Translator, DeepL Translate.
Tak, Ha caiite nepeBoguecko iargopmel Deepl, KoTopast MO3UIMOHUPYET ceOs Kak
«camblii TOYHBIA MEPEBOJYMK B MHUPE», OTMEUAETCS, UYTO HOBBIE HEUPOHHBIE CETU
crocoOHBI 00JIee TOYHO TepenaTh CMBICT Ha IEIEBOM SI3bIKE, a TAaKXKe HAXOAUTh Oojee
npodeccuonanbHbie HOPMYITHPOBKU [4].
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ITo cmoBam H.K. I"'ap6oBCcKOTO, NMPU TPaMOTHOM HCIOJIb30BAHUU MOJCIb «UYEIIOBEK-
MallliHa» MOXKET ObITh KpaiiHe d(QEeKTUBHOH, BeAb CHCTEMa, MTIHOBEHHO
omepupyromas  OLICTOMJISIOIIMMU  MacCMBaMU  JIAaHHBIX, MOXET  I103BOJHTH
NEePeBOMYMKY MPOCMOTPETh HAUOOJBIIEE YUCIO BO3MOXKHBIX AallbTEPHATHB  JUIS
KOHKPETHOTI'O ClIy4as, BbI3BABIIETO 3aTPYAHEHUS [2].

bonee Toro, Bmewarisaror nepcrnektuBbl MM M kak moapydHoOro cpeacrsa Ui
MEPEBOJUECKOr0 caMoaHallu3a U caMoNpoBepkH, Beab MM MoxHO paccmaTrpuBaTh Kak
«3((HeKTUBHOTO TOMOIIHUKA, KOTOPHI MOMKET KOPPEKTHPOBATH Y4YEOHBIA MPOLIECCH
[5]. Tem HE MeHEE, OECKOHTPOIPHOE UCTIOIB30BAHNE MAIIMHHOTO TMIEPEBO/Ia UMEET CBOU
PHCKH.

K npumepy, A.P. AlinarynoBa oOpaljaeT BHUMaHHE Ha MPOOJIEMY HCUYE3HOBEHMS
JUYHOTO, OPUTHMHAIIBHOTO BKJaJa CTYICHTOB NpU HAMMCAHUM HayyHBIX paboT. [Ipum
IIPOBEPKE CT€HEPUPOBAHHBIX TEKCTOB Ha HAJIMYHE 3aUMCTBOBAaHUM, KaK YTBEP)KIACT
UCCJIEA0BaTeNb, MPOLEHT OPUTHMHAIBHOCTH MOXeT nocturatb 98-100%, uro He
MO3BOJIAET  BBIABUTH  JOJIO  TEKCTa  JOKYMEHTAa, BBIIOJHEHHOIO  aBTOPOM
CaMOCTOSITENIbHO. B 3TO# CBSI3U, COOTBETCTBYIOIIETO BHHMAHHS IEJAaroroB TpeOyeT
npo0OsieMa BBISBIEHUS CTE€HEPUPOBAHHBIX TEKCTOB B JIOKYMEHTaX, SBIISIOIIUXCS
pe3ylbTaTaMu Y4eOHOM 1 Hay4HOU nesTenbHocTu» [1].

3aciayxuBaeT BHMUMaHUS W mpoOieMa OTcyTcTBUs Yy MM «S3BIKOBOTO UyTHS»,
KOTOPOE SIBJISIETCS CIEACTBHEM TIIATEIBHOTO yuyeTa KOHTEKCTa M KyJIbTYPHBIX peajuii
PELUIIMEHTOB NEPEBOA.

Hecmotpss Ha TO, uTO B 0a3bl JaHHBIX HMCKYCCTBEHHOTO HHTEJUIEKTA 3arpy>KeHbI
A3BIKOBBIE COOTBETCTBHUS AJIs IIEPEBOAUECKUX JIAKyH, (Ppa3eosoru3mMoB, MEXIOMETHIA U
KPBUIATBIX BBIPRKEHUN, CYIIECTBYET OOLIMPHBIN IJIACT Y3KOCMIENHaTU3UPOBAHHOM
JEKCUKU M PEUYEBbIX OOOpPOTOB, KOTOpBIM Ha JaHHOM 3Tale aJeKBAaTHbIM 00pa3zom
MAaIIMHOM TepeBeicH ObITh HE MOKET.

B cBoeii padore B.M. O3ztomenko mnpuBoAMT Takod mnpumep: «Tak, Kpbuiatoe
BBIpQXXEHHE «HUHTEPECHOE KHUHO», KOTOPOE BOILIO B Pa3TOBOPHBIA PYCCKUM S3BIK U3
knHO(uibMa «VBaH BacuimbeBud MeHsIET MPO(ecCHioy, UCIIONb3YeTCs IS TepeIadn
yAMUBIICHUS, HEIOYMEHHUS U pa3zouapoBaHus. [lepeBoqurk HAXOAUT B aHTTTUHCKOM SI3bIKE
pasroBopHyro (pazy «Oh, come on!», KOTOpOE TakKe COJCPKUT YIUBICHHE U
Henoymenne. Onnako MU mpennaraer OykBanbHbIi mepeBon — «That’s an interesting
movie!», 9TO MEHSAET CMBICII BBICKa3bIBaHUs» [4].

[To HamieMy MHEHHMIO, SIBISIETCS 1I€JecOO00pa3HbIM H3YYHTh MEPCIEKTHBY 3aMEHBI
YeloBeKa MAIIMHOM € Y4YeTOM CIeHU(HUKH [IEHHOHOBCKOH W  TeleIeBCKOM
uHdopMaIuu.

[TpuHIMNMATBHBIE Pa3MUYMs MEXIy STHMH JABYMS BHJaMH HHGOpMAIMH U HX
CYIIHOCTh OBLIM omucaHbl B kHHUre «McTuHHBI TBOpen Bcero» M. Hukonenuca, rae
aBTOp MPEACTaBISET CBOIO MHHOBALMOHHYIO TEOPUIO PA3BUTHUS YEJIOBEYECKOTO BHUIAA
[3]. Awmepukanckuii wmatematuk K. IlleHHoH B cBoeld 3HaMEHHUTOH paboTe
«MaremaTuueckasi TEOpUs KOMMYHMKAIMM» BIIEPBbIE NMPEACTABUII KOJIMUYECTBEHHYIO
TEOpHUI0 MH(POPMAIMK U TPEIOKUI €€ CTAaTUCTUYECKOE ONMUCaHue. B IIEHHOHOBCKOM
NOJX0J€ K BOCHPUATHIO HMH(OpPMALMM HE OTBOJWJIOCH HHUKAKOM pPOJM KOHTEKCTY,
CMBICTTy WM ceMaHTuKe. Ero Tpyasl co3manu MmouBy Ui AalbHEHIIETO MOSBICHUS
OIHOM M3 caMblX BaXHBIX EIUHMI] H3MEPEHMsI, CO3/IaHHBIX YEJIOBEYECTBOM U
OTHOCSIIIUXCSL K OMUCaHWI0 HHPOpMaIMH, a HMEHHO «out». Takum oOpazom,
IIEHHOHOBCKasi HWH(OpMaIs MOXXET OBITh IMOJHOCTHIO OUM(ppOBaHA M ONHCaHA C
UCIIONIb30BAHUEM JIBYX UMCEN — €AUHUIIBI U HYJIS, ¥ IPUIIekKAIIeH K Hel Torukoi bys.
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Nnyro konnenumio wHbopmanuu npempioxun K. I'egens, Benuvaitmmii goruk 20
Beka. OH TPOAEMOHCTPHUPOBANI OrpaHUYCHHs] (OPMATBHBIX CHUCTEM, OMHUCaHHBIX K.
[lennonom. I'eneneBckas naGopManus — He OMHapHAs U He mudpoBas. Ee onuckiBaroT
KaK HENpPepBhIBHYIO WM aHAJIOroBYIO, M OBITh NpeACTaBiIeHa B IUGPOBOH WU
nuckpeTHor (opme (eauMHCTBEHHBIMH (opmMaMu HH(POpPMANUHA, ¢ KOTOPBIMH MOMKET
paboTaTh UCKYCCTBEHHBIH WHTEIJICKT), OHA HE MOXeT. bonee Toro, CioxHbIE
OpraHU3Mbl ~ HEMPEpPHIBHO  MPEBpALAlOT  MOJYYEHHYIO M3BHE  IIEHHOHOBCKYIO
uHpopMaIuio (BKyC, IIBET, CMBICIOBAas €IUHHIA, TAKTHIIbHBIC OIIYIICHUS) B
re/IeNIEBCKYI0 (JIMYHOE OTHOIICHHWE K YCIBIIIAHHOMY, CyOBEKTHUBHBIE NEpEKUBAHUS,
BOCTIOMUHAHUS, YyBCTBEHHBIE ACCOILIMALIMU, KOTOPbIE HE MOTYT OBITh OLU(POBAHBI U
nepefaHel B MOAHOM  oObeme). llleHHOHOBCkas uMHQpOpManus IMOABEPracTCs
npeoOpa3oBaHUsIM BHYTPH YEIIOBEYECKOTO MO3Ta, MPOXO/s Yepe3 MOUTHEHIINN QUIbTp
U3 CyIIECTBYIONIMX B MO3Ty 4YeJIOBEKA MPUYMHHO-CICACTBCHHBIX CBSI3€H U
HAKOIUICHHOTO B TE€UEHUE JKU3HU CyOBEKTUBHOTO OTIBITA.

BHemHne KOMMYHHKATHBHBIC Oapbepbl, ¢ KOTOPBIMH MPUXOAWTCS HMETh JIEIO
MEPEBOJUYUKY, MOTYT OBITh YCTPaHEHBI, B OTJIMYME OT BHYTPEHHUX, CYIIECTBYIOIINX H3-
32 HEMPEPHIBHOTO BMEMIATEILCTBA HEONHU(DPOBBIBAEMON TEIEICBCKON HHPOpPMAIUN B
nporecce paboThl C «CyXOi» HICHHOHOBCKOH (BO3MOXKHOCTH OLM(POBATH CIOBO U
BBIBECTH €T0 Ha 3KpaH, HO HEBO3MOXHOCTh BMEMIAThCS B CYOBEKTHUBHBIN TMpOIECC
OCO3HAHUS CJI0OBA TEM HIIK UHBIM YEIIOBEKOM).

TakuM 00pa3oM, HCKYCCTBEHHBIM HWHTEIUICKT BIIOJHE YCIICIIHO 3apEKOMCHJIOBAI
cebst B cdepax TpadapeTHOro, KaHIEIIPCKOTO MU HHU3KOKOHTEKCTHOTO TepeBoa
Onarogapsi CBoei OBICTPOTE, TOYHOCTH U BO3MOKHOCTH OCCKOHEYHOTO OOHOBJICHUS 0a3
naHHbelx. Ho B cdepax, TpeOyromux B3aUMOJEHCTBUS C YETOBEUYECKHMMH AMOLUSIMU,
9THUKOH, FOMOPOM U BBICOKOKOHTEKCTHBIMH OOCTOSTEIHCTBAMH, 3aMCHBI YEJIOBEKa
MallMHONW  HE  MpeABUAMTCA  W3-3a  HecocToATelnbHOCTH  paborer WU ¢
Heonn(ppOBBIBAEMBIMHU THITAMH WH()OPMAIIHH.

B 3akmroueHne HEOOXOAMMO OTMETUTH, YTO MEPEBOJ MpEACTaBiseT co0oil paboTy
WHTEIJICKTa, MPEAIOJIarafollyl0 HE TOJBKO JMHTBHCTHYSCKUAE 3HAHUS, OOIIMPHBIN
Kpyro3op, TEXHOJOTUYECKOE MAaCTEpPCTBO, HO U KPEATUBHOCTh, [a)Xe XUTPOCTh,
JOBKOCTh W COOOPa3HTENbHOCTh, a TakXe CIHOCOOHOCTh K CONUAIBHOW W
MICUXOJIOTHYECKOM aIallTUBHOCTH, KOTOPBIX Y UCKYCCTBEHHOT'O MHTEJJIEKTa HET [5].
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This article examines the prospect of replacing translators with artificial intelligence in the
context of working with Shannon and Godel types of information. It provides specific examples
of the failure of machine translation and the conclusion about practical importance of the
linguocultural aspects of artificial intelligence is made.
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